
 令和元年６月21日付け県公報第14号公告（一般競争入札 情報処理基盤賃貸借について、一般競争入札を

行う。）中、次のとおり訂正する。 

 ページ    行 

  ２   上から５以下 

 

        誤 

エ 役員等が、暴力団又は暴力団員等に対して財産上の利益の供与又は不当に優先的な取扱いをする等 

(1) 交付期間 

 

        正 

エ 役員等が、暴力団又は暴力団員等に対して財産上の利益の供与又は不当に優先的な取扱いをする等

直接的又は積極的に暴力団の維持若しくは運営に協力し、又は関与していると認められる者 

オ 役員等が、暴力団又は暴力団員等と密接な関係を有していると認められる者 

４ 入札関係書類の交付期間、交付場所及び交付方法 

(1) 交付期間 

 

 ページ    行 

  ２   下から14以下 

 

        誤 

(1) 入札執行日時 

Information Processing infrastructure: One set. 

 (2) Term of lease: 

    From 1 March , 2020 to 28 February , 2025 

 (3) Delivery place: 

   Locations designated in the specifications. 

 (4) Time limit of tender: 

   By hand: 10:00 a.m., ２ August, 2019. 

   By mail: 5:00 p.m., １ August, 2019. (Registered mail only) 

(5) Contact 

      Finance Division, General Affairs Department. 

   Shizuoka Prefectural Police Headquarters, 

   9-6 Ohte-machi, Aoi ward, Shizuoka City, Shizuoka Pref.,420-8610 Japan. 

   Phone: 054-271-0110 ext.2244 

 

        正 

(1) 入札執行日時 



令和元年８月２日（金）午前10時00分 

(2) 入札の場所 

県庁別館10階 第３会議室 

(3) 郵送による入札書の受領期限 

令和元年８月１日（木）の午後５時00分（書留便に限る。） 

(4) 入札保証金及び契約保証金 

免除 

(5) 入札の無効 

本公告に示した競争入札参加資格のない者のした入札及び入札に関する条件等に違反した者のした入

札は無効とする。 

(6) 落札者の決定方法 

予定価格の制限の範囲内で最低価格をもって有効な入札を行った者を落札者とする。 

(7) 契約書作成の要否 

  要 

７ その他 

(1) 入札及び契約手続において使用する言語及び通貨は、日本語及び日本国通貨に限る。 

(2) 本契約は、長期継続契約とする。 

(3) 詳細は、入札説明書による。 

８ Summary  

 (1) Nature and quantity of the products to be leased:  

   Information Processing infrastructure: One set. 

 (2) Term of lease: 

    From 1 March , 2020 to 28 February , 2025 

 (3) Delivery place: 

   Locations designated in the specifications. 

 (4) Time limit of tender: 

   By hand: 10:00 a.m., ２ August, 2019. 

   By mail: 5:00 p.m., １ August, 2019. (Registered mail only) 

 (5) Contact 

      Finance Division, General Affairs Department. 

   Shizuoka Prefectural Police Headquarters, 

   9-6 Ohte-machi, Aoi ward, Shizuoka City, Shizuoka Pref.,420-8610 Japan. 

   Phone: 054-271-0110 ext.2244 


